Надежда Самородина.                                                                    Новосибирск, 2026
                                                                                                          artivana@yandex.ru

                                            Кто украл Куку? 
                                                   3 часть.                                 
                                Боевик для детей от 3-ех лет.

Персонажи:

Кукушка, Куку.

Дятел, Тука.

Ежик, Уфик.

Ослик, Йаша.

Ворона, Каркарра.

Коко, попугай из Бразилии.

Гарпик. Длинный, долговязый птенец Гарпии из Бразилии. 

На сцену выходят: Ослик, Дятел, Куку, Ежик и Ворона. За ручку выводят Гарпика. Усаживают на пенек.

Куку. – Малыш, сегодня мы твои учителя и наставники! Понимаешь? Вчера Синички вокруг тебя кружили, завтра Вороны дежурят, а сегодня – мы. Я – Куку, позже ты лучше меня узнаешь. Это - ежик Уфик, он детектив, дятел – Тука, он тебя вылечит от любой болезни. Йаша, он – ослик…
Ослик. - Если тебе, что-то понадобится, то ты сразу ко мне. Я, хоть что добуду…
Каркарра. – А, я сама! Позволь тебе представиться, ворона – Каркарра! Певица. 
Куку. - Хочу, чтобы ты знал, когда мы выиграем конкурс на лучшее исполнение песенки, а мы выиграем, то тогда, только мы будем твоими заботливыми наставниками. А мы, мы тебя научим всему, что знаем сами. Скажи, ку-ку!
Гарпик. – Ма-ма.
Куку. – Нет, ку-ку! Ну?
Гарпик. – Ма-ма.
Куку. – Нет. Наверное, ты буквы путаешь? Ничего, со мной тоже такое было. Мы сходим с тобой к логопеду, и ты научишься правильно говорить. 
Дятел. – А давай поиграем в доктора! Давай проведем медосмотр!? (Осматривает Гарпика.) Какие у нас глазки!? Хорошие глазки. А какой у нас клювик? Ай, какой острый и красивый клювик. А скажи, «А-а-а».
Гарпик. – Ма-а-а-ма.
Дятел. – Ай-яй-яй-яй-яй! У малыша стресс. Он во всем слышит, «мама».
Ёж. – А, кто наша мама? Где вы жили? Малыш, ты помнишь, как зовут твою маму?
Гарпик. – Мама.
Ёж. – А подробнее?
Гарпик. – Мамочка.
Ёж. – Понятно, что ничего не понятно. Если бы знать, кто ты, откуда ты? В наших лесах такие не проживают. Даже, не прилетают. 
Ослик. – Его надо отвлечь. Он зациклился. Скажи, малыш, сколько будет 2+2?
Гарпик. – Мама.
Ослик. – Ну-у-у… В принципе, правильно. А, что? В слове, мама, четыре буквы. Он, как бы и решил задачу. Гений.  Малыш, у тебя талант к математике. 
Каркарра. – А, давайте, я научу его петь!? Малыш, ты хочешь научиться петь? Тебе понравится. Не знаешь, как это? Ерунда, это легко, я тебе покажу. Слушай.  (Поёт.)

Пусть все мне говорят, пусть все мне говорят,
Что не умею петь, а в общем, и свистеть,
Но, мне не запретят, но мне не запретят,
Когда душа поет, петь, петь, петь.
  Послушайте друзья, луга, леса и реки, (Гарпик заплакал.)

Гарпик. – Мама-а-а-а-а-а… (Убежал. Все за ним следом.) 
  
Объявление о посадке «Пеликана», как о посадке самолета. Мы слышим, как диктор прокашлялся и торжественно объявил. 

- Пеликан, номер рейса «333555» «Джунгли Рио» – «Лесная поляна», благополучно приземлился в наш аэропорт, «Кукушкин луг». Добро пожаловать! Погода в наших краях, хорошая, абсолютно безоблачная, температура теплая, дождя не ожидается. 
Дорогие гости, мы предлагаем вам чудесный отдых, а вечером, вас ждет незабываемое представление! Все приглашаются на ежегодный фестиваль певчих птичек, под названием, «Волшебные ритмы Русского леса». Приходите и поддержите маленьких конкурсантов. Победителя ждет очень милый и необычный приз!

 Звучит зажигательная музыка, в ритмах Бразильских карнавалов. На сцену выходит попугай, Коко. Он в бейсболке и солнцезащитных очках, одет ярко и броско, шею и половину лица закрывает тонкий шарф. За плечами рюкзачок.
    
Коко. – Бр-р-р, ух. (Осмотрелся, оттянул с лица шарф. Поежился.) И, это лето?! Впрочем, я здесь не задержусь. (Понюхал ромашку.) Мило. Скромненько, но со вкусом. А это, откуда, что за запах? (Обнюхивает себя.) Ужас. Чтобы я еще хоть раз полетел Пеликаном?  Сыро, кормят только морепродуктами. Весь рыбой пропах, фу, кошмар! (Достал из кармана аэрозоль, обработал им себя и воздух вокруг.) Так-то лучше.  Итак, мне надо найти кукушку, по имени, Куку. Еще раз взгляну-ка…  (Достает из кармана фото, рассматривает.) Миленькая, её бы приодеть поярче… Печальненько, но я должен стать ею, чтобы победить?! Впрочем, это ненадолго, а победы не пахнут! Вот, где ее искать? Ни дорог, ни указателей, все поляны похожи одна на другую, тропинки тоже? Куда идти? В каком направлении?
 
Появляется ворона, Каркарра, поет свою песенку, танцует.
  
Пусть все мне говорят, пусть все мне говорят,
Что не умею петь, а в общем, и свистеть,
Но, мне не запретят, но мне не запретят,
Когда душа поет, петь, петь, петь.
  Послушайте друзья, луга, леса и реки,
  Сидит во мне и стонет музы-зыкальный дар.
  Я вам сейчас спою, совсем как канарейки,
   Иль, как не канарейки: Кар-кар-кар!
Пусть песенка летит, как ветерок летит,
Мне подпоет мой друг, не страшно ведь вдвоем, 
Пусть он не так курлычет, неправильно свистит,
Душа поет и мы, поем, поем, поем.

Ворона замолчала, и тут же, Коко, «один в один», поет последний куплет песни. Каркарра замерла в недоумении, щиплет себя, раскрывает рот, беззвучно подпевает, важно выходящему из-за дерева, Коко.

Коко. (Остановился перед Вороной. Закончил пение. Важно). – Ну? Как?
Каркарра. (Невозмутимо). – Бездарность. 
Коко. – Мне так не показалось.
Каркарра. -  Ты, вообще, кто? Откуда? 
Коко. – Я из джунглей, из Рио.  
Каркарра. – Я вижу, что из Рио, ты, кто?
Коко. – Я попугай, Коко! А, ты?
Каркарра. – Я вижу, что попугай, и поешь, как наша курица. Ее тоже Кокой зовут.
Коко. – Вообще то я пел, как ты. Точь-в-точь.
Каркарра. – Ну-у, до меня тебе еще очень далеко… Слушай, ты, Кока…
Коко. – Коко.
Каркарра. - Тебе кто разрешил исполнять мою песню? Я – автор, только я могу ее петь!
Коко. – Простите, сеньора, вы может, все-таки представитесь?
Каркарра. – Своих кумиров надо знать в лицо, Кока.
Коко. – Ну, простите.
Каркарра. – Я, известная на много лесов во все стороны, певица, ворона Каркарра, можно сказать, местное достояние леса. А ты со мной тут, так вот, запросто, Кока.
Коко. – Ну, я же уже извинился.
Каркарра. – Ты так считаешь?! Зачем приехал сюда? 
Коко. – Я ищу кукушку по имени, Куку. Вы знаете, где ее найти?
Каркарра. – Ха! Добра то?! Глупышка бесталанная. Зачем тебе мелкая?
Коко. – Ну-у, побеседовать, познакомиться в общем, мечтал, …мечтаю. (Каркарра смотрит пристально, молчит.) Вот, просто мечтаю, что нельзя? …Нельзя помечтать о знакомстве с кукушкой? Вашей. …Нет, это невыносимо. У вас тут что, и помечтать нельзя? 
Каркарра. – Да мечтай ты сколько хочешь, зачем так нервничать. Там вон она, к конкурсу готовится.
Коко. – Где, там?
Каркарра. – Вот, точно курица… Идешь вот по этой тропинке, увидишь дерево с дуплом, там же и найдешь свое «сокровище».
Коко. – Да, не сокровище оно мое.
Каркарра. – А чего мечтал тогда? Кока.
Коко. – Я не Кока, и не мечтал я, то есть, нет, мечтал конечно, но нет я не могу, я пойду, да? 
Каркарра. – Ты еще здесь?

 Коко быстро убегает в указанном направлении.
 
Коко. – Странная. Впрочем, ворона, она и есть, ворона. Нет, это все-таки, возмутительно! Был Коко, а здесь я просто, Кока!? Я, обиделся.
Каркарра. – Поналетели тут… Чем он брызгается? Фу, гадость…

Выбегает Ослик.

Ослик. – Ты на кого так?  Опять «Всякие» прилетели?
Каркарра. – Что ты, что ты, нет. Это так, от мыслей всяких отмахиваюсь. Ты куда запыхался так?
Ослик. – Я? На репетицию.
Каркарра. – Да!? Ты в номере? Тебя взяли!
Ослик. – Ну, не совсем… Я, как и ты, запасной, вдруг, кто заболеет там… А ты пойдешь?
Каркарра. – Еще чего!? Я в поля пойду, вдохновений разных искать. Можешь передать этой задаваке, что я и не хотела участвовать в ее номере. Подумаешь!
Ослик. – А я хочу. Очень хочу.
Каркарра. – Вот, и не надейся, никто не заболеет.
Ослик. – Я и не хочу этого.
Каркарра. – В общем, ты никому не говори, если что, что я в поля ушла. Ты, понял?   (Уходит).
Ослик. – Понял, понял. (Убегает.) 

Поляна. Выходят: Куку, Ежик Уффик и Дятел Тука в костюмах клоунов (Желтые просторные комбинезоны, красные помпушки на носах.). Близко к оригиналу, исполняют известную музыкальную сценку, «Блю канари», из спектакля театра Вячеслава Полунина, «Лицедеи». Куку поет под известную мелодию, только вместо текста, на все лады пропевается «Ку-ку-ку куку…». Кое где Дятел пропевает «Тук-тук-тук-тук тука», а Ежик «Уф-уф-уф-уф уфа». Появляется Коко, он прячется за дубом. Ослик находится на поляне в качестве зрителя. Он хлопает, подпевает, подтанцовывает, наконец не выдерживает и принимает участие в забавном номере. В конце все четверо раскланиваются зрителям.

Ослик. (С оптимизмом и чувством надежды). – Может еще раз, а?! На бис!?  А? Давайте, на бис?! У меня же получается, не хуже, чем у вас, получается, (напевает мелодию песенки) иа-иа-иа-а-а…
Куку. – Нет, Ослик, не получится. Уже всё решено. (Тоном учительницы.) Спасибо, вам, Уфик и Тука. Вы были неподражаемы. Уверена, мы займем первое место. И нам позволят ежедневно, постоянно заниматься воспитанием малыша. А мы уж постараемся, стать ему лучшими наставниками. А то отдадут, кому ни попадя. 
Ослик. – Я тоже хочу участвовать в конкурсе. А то, что потом малыш скажет?! И, кто его будет математике учить? 
Ёж. – Ослик, друг, не обижайся. В номере только три персонажа.
Дятел. – Обижаться, не полезно. Ты посадишь иммунитет.
Ослик. – Ну и что, пусть я посажу иммунитет, но, я хочу вместе с вами. Если вы не возьмете меня в номер, я вообще не пойду на концерт, и я, я больше вам не друг! Понятно! И, вы мне не друзья.
Дятел. – Прости, Йяша, я не хотел тебя обидеть.
Ослик. – А зачем тогда обижаешь? Что, не нашлось номера для всех? Вон, Каркарра тоже обиделась, в поля ушла.  Как «ку-ку» искать, так все вместе, а как на сцену выйти, так…, в общем, я свое мнение высказал.
Ёж. – Да, несправедливо получается, а? Куку?
Куку. – Несправедливо?! Да, чтобы этот номер в телевизоре увидеть, я жизнью рисковала! Там, в деревне, на окне вот такой котище сидел! Когда я в окошко смотрела он мне, вот такие зубы показал. А я все-равно подсмотрела и запомнила. Вот.  И, не надо мне тут про справедливость? 
Ослик. – Ну, ладно, ладно! Нельзя, так нельзя. Хотя, я тоже мог бы подсмотреть чего-нибудь.
Ёж. – И, когда ты такой стала?
Куку. – Какой это?
Ёж. – Задавакой.
Дятел. – Так и одна можешь остаться.
Куку. – И не стала я задавакой! Дайте подумать… (Что-то обдумывает, ходит, вымеряет, подпрыгивает, мычит мелодию под нос и вдруг, останавливается. Решительно.) – Это, конечно, идет вразрез с концепцией режиссера и самой идеей номера, ну, да ладно. Пусть это будет инновационным открытием в искусстве! Время же не стоит на месте. Оно требует новых идей, свежего взгляда на материал! Решено! Пусть будет четыре клоуна!
Ослик. – Пять. Ты про Каркарру забыла.
Куку. – Хорошо, пусть будет пять клоунов. 
Ёж. – Надо ее позвать.
Куку. – Так ищите её. До вечера необходимо все отрепетировать.
Ослик. – Вот в каких полях теперь ее искать? Их же много.
Дятел. -  Плачет там, небось, от обиды и ест все подряд от стресса. Вот заболеет, наверняка, лечи ее потом. 
Ёж. – Надо идти и найти ее.
Куку. – А, костюмы? Надо же еще и костюмы!
Ослик. – Костюмы у нас есть! И танец мы с ней знаем! Ну-у, понимаешь, это само-собой как-то получилось, мы подумали, так, на всякий случай выучили, вдруг, кто-нибудь заболеет…
Дятел. – Правильно подумали, я так думаю.
Куку. - Так это же замечательно! Какие вы молодцы! (Восторженно, с пафосом, в будущее, вдаль.) Да! Это будет, абсолютно, новый взгляд на прошлые, прекрасные идеи! Вот, увидите, мы победим!
Ослик. – Итак, поля большие, поэтому, ты, Еж, идешь налево искать Каркарру, я – направо, а ты, Дятел, давай прямо, прямо, прямо, во-он туда. Ты, Куку, оставайся здесь, вдруг, она вернется.
Куку. – Ослик, ты такой умный! Я восхищаюсь тобой!
Ослик. – А, то! Задача ясна? Расходимся.

Все расходятся в указанном, Осликом, направлении.
 
Куку. – Счастливого вам поиска! (Сама с собой.) Глупая ты, Куку, могла бы и сама догадаться, и сразу пригласить выступить всех друзей. Обещаю, больше никогда так не поступлю. Может, порепетируем? (Поет.) Ку-ку-куку-куку, ку-ку-ку-куку, ку ку-ку ку, ку….

В этот момент сзади подкрадывается Коко, закрывает ей рот рукой и зловещим тоном говорит ей на ухо.

Коко. – Тихо! Не оборачивайся! Молчи и слушай, слушай и молчи! Поняла? (Куку, на этот и все дальнейшие вопросы утвердительно машет головой.)  Это хорошо, что ты такая понятливая. Ты сейчас очень тихо, не оборачиваясь… Закрой глаза! …И, без шума пойдешь и залезешь вон в то дупло. Поняла? Поняла?! (Куку утвердительно закивала головой.) … Пошла.

Куку покорно идет к дереву, Коко следом, приставив палец к ее спине, словно это пистолет.

Коко. – Я сказал, не смотри на меня, …вперед, …не оборачивайся, …один взгляд, и тебя придется уничтожить… Залезай. (Куку залезает в дупло.)
Куку. (Очень жалобно). – Здесь так темно и неуютно. В вас ни капли милосердия. 
Коко. – Молчать, меня не разжалобишь!
Куку. – Зря вы так, у нас тут «Всякие» летают. Они могут наказать, жестоко наказать, а еще, еще, еще…вы можете превратиться в памятник, а это пострашнее…  
Коко. – В памятник? Это любопытно. При жизни?
Куку. – При какой жизни, при какой жизни? Надо же, какой глупый бандит! Вы – террорист? (Тоненько, но смело поет «Гимн России», вместо текста, «ку-ку-ку».)
Коко. – Цыц! Снимай костюм и отдай мне.
Куку. – Зачем вам костюм? Я, вдруг, подумала, надо было вот эту песню на конкурс брать (Берет пару нот «Гимна России».), вам так не показалось?
Коко. – Ты, что, хочешь, чтобы я тебя ощипал и зажарил?
Куку. – Все-все, простите, …я больше не буду, …я сейчас-сейчас, …только не ощипывайте, пожалуйста, это слишком креативно… (Тихонько напевает «Гимн России».)
Коко. – А нос? Нос клоуна? И шляпку, шляпку давай.
Куку. – Ой, простите великодушно, вот, возьмите... (Отдает ему нос клоуна и шляпку). И, хочу добавить, кукушки – не съедобны. 
Коко. – Это у вас, а у нас всё съедобно… Теперь протяни мне руки, я должен тебя связать, …глаза закрыть, зажмурить, я сказал, (Куку высовывает руки, Коко их связывает.) я это делаю, чтобы ты, несчастная сеньорита, не натворила глупостей, теперь нюхай, это снотворный цветок, (Вытаскивает яркий цветок из кармана, Куку нюхает.), и не вздумай кричать...
Куку. – Какой чудесный аромат, у нас таких нет…
Коко. – Вот и наслаждайся, можешь взять его себе, на память. Теперь, сиди там и не высовывайся, иначе, один звонок моим людям, и тебя зажарят. Ясно?
Куку. – Ясно, куда уж ясней (С пафосом, но уже мягче.) И все-таки, заявляю вам, напоследок, придут мои друзья и отомстят за меня, понятно! И, месть их будет (Засыпает.) жестокой и неумоли-мм-мой… (Сладко вздохнула и притихла.)

Коко быстро одевает костюм, нос клоуна, автоматически поет «Гимн России», спохватывается и напевает «Блю канари». Заглядывает в дупло.

Коко. – Э-эй, Куку-у? Ты спишь? (Куку не отвечает.) Спит. Теперь до вечера будет спать. Надо же, какая наивная… симпатичная… эх, если бы не моё несчастье, (Куку что-то пропела во сне) тс-с, спи-спи, это всего лишь сонный цветок, так, все, хватит, никаких сантиментов… Итак, все идет по плану. Главное, чтобы эти, ее друзья, не догадались. Поэтому, надо как следует все отрепетировать. (Говорит голосом Куку.) Это, конечно, идет вразрез с концепцией режиссера и самой идеи номера! Ну, да ладно. Пусть это будет инновационным открытием в искусстве! Время же не стоит на месте. Оно требует новых идей, свежего взгляда на материал! Решено! Буду петь, один!  (Поет голосом Куку. Получается «точь-в-точь»).

Вбегает Ослик.

Ослик. – Куку, послушай, Куку!
Коко. – Ну, я слушаю.
Ослик. – Ты что ли подросла?
Коко. – В нашем нежном возрасте мы все быстро растем. Ты тоже, между прочим, как-то вытянулся.
Ослик. – Да? Это, наверное, я набегал себе рост?
Коко. – Вот, и я тут немного побегала. Ну? Что набегал, кроме роста?
Ослик. – А! Докладываю! Каркарру я не нашел. Видимо сильно обиделась.
Коко. – Если ее не найдем, я буду одна выступать. Чтобы уже никому не было обидно.
Ослик. – Смотри, Еж бежит, может он нашел?

Вбегает Ёж. На все смотрит через лупу.

Ослик. – Это, я, Уфик, это мои ноги.
Ёж. – Ой, я и не заметил, как вернулся. В общем так, в полях я не увидел следов Вороны, ни одного. Куку, ты как-то странно выглядишь, подросла что ли?
Ослик. – Ты, между прочим, тоже вырос.
Ёж. – Правда? Я и не заметил.
Коко. – Зато, мы заметили.
Ослик. – Нам то с Куку виднее, мы тут сегодня все подросли.
Коко. – Если так и дальше пойдет, ты Еж, будешь самым крупным ежом в мире. Нам будет, чем гордиться! (Уфик застеснялся.) То-то же. Что бы вы без меня делали?
Ёж. – Ну-у, так я не против, я даже - «за», то есть, я тоже не против, прославиться чем-нибудь…
Ослик. – Главное, бегай побольше, спортом занимайся, вот так… (Побежал, Еж за ним.) Куку, а ты? Давай еще подрастем!
Коко. – Да, нет, мне на сегодня уже достаточно.
Ослик. (Запыхался). – Ох, мне тоже уже хватит на сегодня… Смотрите, Дятел бежит. А, вырос-то, вырос… Напуганный какой-то!

Вбегает Дятел.

Дятел. – Нет, нигде нет… Все вокруг к фестивалю готовятся, а Каркарры нигде нет… Что делать, что делать…
Коко. – А, ничего. Я одна буду выступать. Ой, не надо истерик, либо все, либо я одна, чтобы никому не обидно. Конкурс все-таки на лучшее кукование, а не на карканье там или фуканье и туканье, (Ослик двинулся в возмущении.) или иаканье. Так что, все свободны.

Вбегает Каркарра.

Каркарра. – Вы меня искали?! Я знала, я верила, что вы позовете меня! Спасибо! Родные вы мои! Куку, я всегда любила тебя! (Обнимает Коко, у него сваливается нос клоуна.) Ты, что ли подросла?! Куку?
Ослик. – Мы тут все выросли, пока ты порхала невесть где.
Каркарра. (Принюхивается). – Да, это же не Куку?! Это – Кока! Я с ним познакомилась недавно, он из Рио прилетел! Фу, какой ужасный запах от тебя!
Коко. – Это из-за Пеликана, там все рыбой пропахло.
Каркарра. – Отойди подальше.
Ёж. – Ах, ты самозванец! 
Дятел. – А, где наша Куку?
Ослик. – Ты, куда её девал?
Ёж. – А ну, отвечай, куда ты её спрятал? 
Каркарра. – Да он её съел! Съел и даже не подавился!
Все. – Что-о-о?! Она была наш лучший друг! (Надвигаются на Коко, как на страшного врага.)
Коко. – Я никого не ел! Я не птицеед! Ваша Куку мирно спит вон там в дупле. Можете посмотреть.
Все бегут к дереву, заглядывают, облегченно вздыхают. Коко вытаскивает из дупла сонный цветок, выбрасывает.
Коко. – Это больше не понадобится. 
Ёж. – Это, что? 
Коко. – Это сонный цветок. Не беспокойтесь вы, скоро ваша Куку проснется. Позвольте, объясниться. Мою маму похитила самая хищная птица Бразилии - Гарпия. О, если бы вы ее видели! У вас тут у всех перья бы дыбом встали от страха. Её единственный сынок, Гарпик, решил сбежать из гнезда. С детьми такое случается. Короче, он сел на Пеликана и улетел к вам. Гарпия мне выставила условие. Если я не приведу домой Гарпика, моя мама погибнет, Гарпия ее растерзает. Просто так малыша не забрать. Его выставили, как приз, на вашем конкурсе. Непонятно, зачем? Кстати, он, вполне мирный пацан, мы дружили там, у нас, в джунглях.
Дятел. – Он, не приз. Вернее, приз, но для победителей конкурса, это честь. 
Ёж. – Честь – воспитывать приемыша. 
Каркарра. – Его тут подобрали больного, замерзшего. Всем лесом его тут откармливали, отогревали, а теперь надо воспитывать в наших лучших традициях.
Дятел. – Надо заметить, что это не простая задача. Он замкнутый, ни с кем не разговаривает, и просится к маме. 
Ёж. – А мама то оказывается живет в Бразилии. Мы же не знали, откуда малыш.
Каркарра. – В любом случае, его просто так тебе не отдадут, ты же не мама, не Гарпия.
Коко. – Значит, мы должны выиграть конкурс. Я должен выиграть! …Вы же мне поможете?!
Дятел. – Ну, не знаю, если бы ты нам сразу честно рассказал…
Ёж. – К тому же, Куку теперь спит, зачем ты ее усыпил?
Каркарра. – Да. Зачем?
Коко. – Я должен выиграть в вашем конкурсе. Поверьте, я знаю песню, которую вы хотите петь. (Поет куплет, «Блю канари».)
Ослик. – Если быть до конца честным, у него лучше получается.
Дятел. – Это было красиво.
Ёж. – Он, точно победит.
Каркарра. – Победит то победит, главное, чтобы не увидели подмену. А, поэтому, тебе лучше кукукать, а не это, со словами.
Ослик. – Давай, кукукай…

Коко кукует под музыку, у него получается очень красиво.

Дятел. – И так красиво.
Каркарра. – Ладно, пусть выигрывает. (Заплакала). Мне так никогда не спеть… 
Коко. – А я так рэп никогда не спою, как ты.
Каркарра. – Правда?
Коко. – Однозначно. Тебе в конкурсе рэперов надо участвовать. Ты там всех победишь. В Рио прилетай. Я тебе сообщу. 
Каркарра. – Кока, друг! Ну!? Что стоим, репетируем и вперед. До конкурса 10 минут осталось. 

Музыкально-вокально-танцевальный номер с участием Коко, Ослика, Дятла, Ежика и Каркарры, под мелодию «Блю Канари». Громкие аплодисменты.
Объявление победителя.

- В конкурсе, на лучший вокальный номер, победила группа участников, «Кукушкин луг». Они показали себя, как лучший творческий и дружный коллектив, и поэтому, воспитание птенца неизвестного происхождения, жюри единогласно доверяет им. Товарищ, Сорока, приведите малыша и передайте коллективу, «Кукушкин луг». Поздравляем!!!!!

На сцену выходит долговязый птенец, Гарпик. 
[bookmark: _GoBack]
Коко. (Снимает нос, шляпу). – Гарпик, здравствуй малыш. Ты узнаешь меня?!

Гарпик смотрит на Коко, и через мгновение бросается к нему.

Гарпик. – Коко, ты прилетел за мной?! Ты прилетел! Увези меня к маме, пожалуйста, я хочу к маме! (Заплакал.) 
Коко. – Конечно, конечно я увезу тебя. Твоя мама слишком страдает. Извелась вся.
Гарпик. – Она плакала?
Коко. – Не то слово. Из-за тебя все джунгли в слезах! Сейчас первым Пеликаном и полетим. А то, там и моя мама плачет. 
Гарпик. – Мамы не должны плакать. Я больше никогда не стану сбегать из гнезда. 
Коко. – Вот, скажи спасибо друзьям, они помогли выиграть конкурс.
Гарпик. – Спасибо вам.

Выходит, Куку.

Куку. – Я всё пропустила, да? Мы проиграли? Надо было вот эту песню, напевает Гимн России.
Коко. – Куку, ты прости меня, я был слишком эмоционально подавлен. Мне необходимо было выиграть конкурс, чтобы Гарпика увезти домой, и спасти мою маму.
Гарпик. – Простите его, Куку, вы же такая добрая, такая великодушная. А?
Куку. – А, скажи, ку-ку?
Гарпик. – Ку-ку, ку-ку, ку-ку! Я никогда вас не забуду! Я буду всю жизнь вас всех вспоминать, ваш лес, и как вы все спасали меня. Прилетайте к нам в Рио! У нас очень весело! Я расскажу маме, она только кажется страшной гарпией, а на самом деле очень добрая. Это она из-за моего непослушания была эмоционально подавлена. А я вернусь, и она станет счастливой и доброй. Коко, давай поспешим, я очень-очень хочу домой!
Коко. – Друзья, я не прощаюсь! Мы ждём вас в гости, в Бразилии. Каркарра, а тебя я особенно приглашаю. В наших джунглях такие песни, как у тебя, очень любят. До свидания!!!!!
Все. – До свидания, мы обязательно прилетим в Бразилию!
Куку. – Каркарра, а тебе не кажется, что ты должна нас всех научить петь твою песню. Мы тоже хотим понравится жителям Бразилии!
Каркарра. – Легко!!!

Пусть все мне говорят, пусть все мне говорят,
Что не умею петь, а в общем, и свистеть,
Но, мне не запретят, но мне не запретят,
Когда душа поет, петь, петь, петь.
  Послушайте друзья, луга, леса и реки,
  Сидит во мне, поет, музы-зыкальный дар.
  Я вам сейчас спою, совсем как канарейки,
  Иль, как не канарейки: Кар-кар-кар!
Пусть песенка летит, как ветерок летит,
Мне подпоет мой друг, не страшно ведь вдвоем, 
Пусть он не так курлычет, неправильно свистит,
Душа поет и мы, поем, поем, поем.

Финал.
 
